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Er det nedvendigt at fastsztte vardien af de anvendte
materialer med oprindelsesstatus, finder bestemmel-
serne i ovenstiende litra tilsvarende anvendelse.

©) Ved »prisen ab fabrike i listen i bilag II forstds den
pris, der betales for den fremstillede vare til produ-
centen i-den virksomhed, i hvilken den sidste' bear-
bejdning eller forarbejdning -har fundet sted, heri
medregnet vardien af alle anvendte materialer, men
fratrukket alle indenlandske afgifier, der godigeres
. eller kan godtgeres ved udferslen af den fremstillede
vare. :

d) Ved stoldvardi« forstis den vaerdi, der er fastlagt. i
overensstemmelse med aftalen om anvendelsen af
artikel VII i Den Almindelige Overenskomst om Told
og Udenrigshandel, udfzrdiget i Gengve den 12. april
1979. .

3. Med henblik p4 anvendelsen af stk. 1 og 2 anses
felgende bearbejdning eller forarbejdning altid som util-

strekkelig til at give varerne oprindelsesstatus; uanset ol

der er sket zndring af toldposition:

a) behandling, som er bestemt til at opretholde varernes
tilstand under deres transport og oplagring (lufttil-
forsel, strzkning, terring, afkeling, anbringelse i salt-
vand, svovlholdigt vand eller i vand, der er tilsat

-andre substanser, fjernelse af beskadigede - eller

fordervede dele o.lign.)

b) enkle foranstaltninger som afstevning, sigtning, sorte-
ring, klassificering, sammenstilling (herunder samling
af varesat), vask, maling og tilskaring

¢) i) udskiftning af emballage og adskillelse og savmling
af kolli

“ii) enkel aftapning, pifyldning af flakoner, anbrin-
gelse i szkke, ctuier, msker, pa brat, plader eller
bakker mv. samt alle andre enkle emballeringsar-

bejder

d) anbringelse af marker, etiketter eller andre lignende
kendetegn pa selve varerne eller deres emballage

- ¢) enkel blanding af varer, ogsa af forskellige arter, nir
en eller flere af bestanddelene i blandingen ikke
opfylder betingelserne i denne protokol for at kunne
anses som varer med oprindelsesstatus Fallesskabet
eller Polen i

f) enkel samling af dele for at kunne darine en komplet
artikel ‘

g) forening af to eller flere af de i litra a) til f) navnte
foranstaltninger ‘

h) slagtning af dyr.

Artikel 5
Neutrale elementer

Ved bestemmelse af, om en vare har oprindelse i Fxlles-
skabet eller Polen, underseges det ‘ikke, om elektrisk
energi, brzndsel, anlzg og udstyr, maskiner og varktoj,
der er anvendt ved fremstillingen af fardigvarerne, eller
om materialer eller varer, der er anvendt ved fremstil-
lingen, men- som ikke er bestemt til at indgi i det pigzl-
dende produkts endelige sammensztning har oprindelse i
et tredjeland.

Artikel 6
Tilbeher, reservedele og vaerktej
Tilbeher, reservedele og vrkeej, der leveres som stan-
dardudstyr til materiel, maskiner eller keretajer til en
pris, der er indbefattet i varens pris, eller ikke faktureres

szrskilt, betragtes som varende et hele med dette mate-
riel, disse maskiner eller disse keretgjer.

Artikel 7
Varer i st

Szt som defineret i Almindelige tariferingsbestemmelser
punke 3 i HS anses som varer med oprindelsesstatus, nir

“alle dele har oprindelsesstatus. Szt, som bestir af dele
"med. og dele uden oprindelsesstatus, anses dog i deres

hethed for at have oprindelsesstatus, hvis vardien af de
dele, der ikke har oprindelsesstatus, ikke overstiger 15 %
af szuets pris ab fabrik.

Artikel 8
Direkte tr;nspon

1. Den prferencebehandling, der er fastsat i henhold
til aftalen, gzlder kun for varer cller materialer, som
transporteres mellem Fzllesskabets og Polens omrade,
eller, nir bestemmelserne i artikel 2 finder anvendelse,
Ungarns eller Tjekkoslovakiers omride, uden passage af
andre omrader. Dog kan transport af varer med oprin-

“delse i Polen eller Fellesskabet som en enkelt forsendelse

ske med passage af andre omrider end Fallesskabets
eller Polens omrade, eller nir bestemmelserne i artikel 2
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